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DE Produkthaftung .

Wir weisen ausdricklich darauf hin, dass wir in Ubereinstimmung mit dem Produkthaftungsgesetz nicht flr Schaden haften, die durch unsere Produkte entstehen,
wenn diese unsachgemal3 und nicht durch einen von uns autorisierten Servicepartner repariert wurden oder wenn keine Original GARDENA Teile oder von uns
zugelassene Teile verwendet wurden.

EN Product liability
In accordance with the German Product Liability Act, we hereby expressly declare that we accept no liability for damage incurred from our products where said pro-
ducts have not been properly repaired by a GARDENA-approved service partner or where original GARDENA parts or parts authorised by GARDENA were not used.

FR Responsabilité

Conformément a la loi relative a la responsabilité du fait des produits défectueux, nous déclarons expressément par la présente que nous déclinons toute responsa-
bilité pour les dommages résultant de nos produits, si lesdits produits n‘ont pas été correctement réparés par un partenaire d’entretien agréé GARDENA ou si des
pieces d’origine GARDENA ou des pieces agréées GARDENA n'ont pas été utilisées.

NL Productaansprakelijkheid

Conform de Duitse wet inzake productaansprakelijkheid verklaren wij hierbij uitdrukkelijk dat wij geen aansprakelijkheid aanvaarden voor schade ontstaan uit onze
producten waarbij deze producten niet zijn gerepareerd door een GARDENA-erkende servicepartner of waarbij geen originele GARDENA-onderdelen of onderdelen
die door GARDENA zijn goedgekeurd zijn gebruikt.

SV Produktansvar
| enlighet med tyska produktansvarslagar forklarar vi hdrmed uttryckligen att vi inte &tar oss nagot ansvar for skador som orsakas av vara produkter dar produkterna
inte har genomgatt korrekt reparation fran en GARDENA-godkand servicepartner eller dar originaldelar fran GARDENA eller delar godkénda av GARDENA inte anvants.

DA Produktansvar

| overensstemmelse med den tyske produktansvarslov erkleerer vi hermed udtrykkeligt, at vi ikke patager os noget ansvar for skader pa vores produkter, hvis de
péageeldende produkter ikke er blevet repareret korrekt af en GARDENA-godkendt servicepartner, eller hvor der ikke er brugt originale GARDENA-reservedele eller
godkendte reservedele fra GARDENA.

FI Tuotevastuu
Saksan tuotevastuulain mukaisesti emme ole vastuussa laitteiden vaurioista, jos korjauksia ei ole tehnyt GARDENAN hyvaksyma huoltoliike tai jos niiden syyna on
muiden kuin alkuperadisten GARDENA-varaosien tai GARDENAN hyvaksymien varaosien kaytto.

IT Responsabilita del prodotto

In conformita con la Legge tedesca sulla responsabilita del prodotto, con la presente dichiariamo espressamente che decliniamo qualsiasi responsabilita per danni
causati dai nostri prodotti qualora non siano stati correttamente riparati presso un partner di assistenza approvato GARDENA o laddove non siano stati utilizzati
ricambi originali o autorizzati GARDENA.

ES Responsabilidad sobre el producto

De acuerdo con la Ley de responsabilidad sobre productos alemana, por la presente declaramos expresamente que no aceptamos ningun tipo de responsabilidad
por los dafos ocasionados por nuestros productos si dichos productos no han sido reparados por un socio de mantenimiento aprobado por GARDENA o si no se
han utilizado piezas originales GARDENA o piezas autorizadas por GARDENA.

PT Responsabilidade pelo produto

De acordo com a lei alema de responsabilidade pelo produto, declaramos que nao nos responsabilizamos por danos causados pelos nossos produtos, caso os tais
produtos ndo tenham sido devidamente reparados por um parceiro de assisténcia GARDENA aprovado ou se néo tiverem sido utilizadas pecas GARDENA originais
ou pegas autorizadas pela GARDENA.

PL Odpowiedzialnos¢ za produkt

Zgodnie z niemiecka ustawg o odpowiedzialnosci za produkt, niniejszym wyraZznie oswiadczamy, ze nie ponosimy zadnej odpowiedzialnosci za szkody poniesione
na skutek uzytkowania naszych produktéw, w przypadku gdy naprawa tych produktéw nie byta odpowiednio przeprowadzana przez zatwierdzonego przez firme
GARDENA partnera serwisowegdo lub nie stosowano oryginalnych czesci GARDENA albo czesci autoryzowanych przez te firme.

HU Termékszavatossag

A németorszagi termékszavatossagi torvénnyel dsszhangban ezennel nyomatékosan kijelentjik, hogy nem vallalunk felelésséget a termeékeinkben keletkezett olyan
karokért, amelyek valamely GARDENA &ltal jovahagyott szervizpartner altal nem megfeleléen végzett javitasbdl adddtak, vagy amely sordn nem eredeti GARDENA
alkatrészeket vagy a GARDENA dltal jovahagyott alkatrészeket haszndltak fel.

CS Odpovédnost za vyrobek

V souladu s némeckym zakonem o odpovédnosti za vyrobek timto vyslovné prohlasujeme, Ze nepfijimame zadnou odpovédnost za poskozeni vznikla na nasich
vyrobcich, kdy zminéné vyrobky nebyly fadné opraveny schvalenym servisnim partnerem GARDENA nebo kdy nebyly pouzity originalni ndhradni dily GARDENA
nebo nahradni dily autorizované spolecnosti GARDENA.

SK Zodpovednost' za produkt

V sUlade s nemeckymi pravnymi predpismi upravujicimi zodpovednost za vyrobok tymto vyslovne prehlasujeme, Ze nenesieme ziadnu zodpovednost za Skody
spbsobené nasimi vyrobkami, v pripade ktorych neboli ndleZité opravy vykonané servisnym partnerom schvalenym spoloc¢nostou GARDENA alebo neboli pouzité
diely spolo¢nosti GARDENA alebo diely schvdlené spolo¢nostou GARDENA.

EL Euedvn npoidvrog

Zuuwavcx pe Tov vspucx\AKO VOLO l'ISpI Eueuvnq yio Tot MpoidvTa, ue To ncxpov én)\covoups pPNTWG OTI dev omoésxouaom chulcx ubuvn via TU)(O\/ {nuieg Tou
TTIPOKUTITOUV OITTO T TIPOTOVTO OIG £V QUTA OV exouv STOKEUOOTE OWOTA OO KATTOIOV SYKEKPIUEVO OUVEPYATN £Mokeuwy TNG GARDENA 1 edv Oev exouv
xpnoiporoinBei aubevTika e§apTrpaTa GARDENA iy eEapTrnuoTa eykekpigéva amo Tnv GARDENA.

SL Odgovornost proizvajalca

V skladu z nemskimi zakoni o odgovornosti za izdelke,izrecno izjavljajo, da ne sprejemamo nobene odgovornosti za $kodo, ki jo povzrocijo nasi izdelki, ¢e teh niso
ustrezno popravili GARDENINI odobreni servisni partnerii ali pri tem niso bili uporabljeni originalni GARDENINI nadomestni deli ali GARDENINIMI homologiranimi
nadomestnimi deli.

HR Pouzdanost proizvoda

Sukladno njemackom zakonu o pouzdanosti proizvoda, ovime izricito izjavljuiemo kako ne prinvaéamo nikakvu odgovornost za oste¢enja na nasim proizvodima
nastala uslijed neispravnog popravka od strane servisnog partnera kojeg odobrava GARDENA ili uslijed nekoristenja originalnih GARDENA dijelova ili dijelova koje
odobrava GARDENA.

RO Raspunderea pentru produs

in conformitate cu Legea germana privind raspunderea pentru produs, declaram in mod expres prin prezentul document ci nu acceptam nicio raspundere pentru
defectiunile suferite de produsele noastre atunci cand acestea nu au fost reparate in mod corect de un atelier de service partener, aprobat de GARDENA, sau cand
nu au fost utilizate piese GARDENA originale sau piese autorizate de GARDENA.

BG OrtroeBopHoCT 3a Bpeau, NPUUYNHEHU OT CTOKU

CbrnacHo repmMaHckmA 3akoH 3a OTFOBOPHOCTTA 3a BpeaAu, MPUYMHEHWN OT CTOKM, C HACTOALLOTO M3PUYHO AeknapupamMe, Ye He HOCUM OTFOBOPHOCT 3a LWeTw,
NPUYMHEHWN OT HalIMTEe NPOAYKTN, ako Te He ca 61unv NpaBUIHO PeMOHTUPaHN oT ogobpeH oT GARDENA cepBu3 Wan ako He ca M3nonasBaHn opurnHanHm
yactn Ha GARDENA wnn vactu, ogobpeHu ot GARDENA.

ET Tootevastutus

Vastavalt Saksamaa tootevastutusseadusele deklareerime kaesolevaga selgesonaliselt, et me ei kanna mingisugust vastutust meie toodetest tingitud kahjude eest, kui
need tooted ei ole korrektselt parandatud GARDENA heakskiidetud hoolduspartneri poolt voi kui parandamisel ei ole kasutatud GARDENA originaalosi voi GARDENA
volitatud osi.

LT Gaminio patikimumas

Mes aiskiai pareiSkiame, kad, atsizvelgiant | Vokietijos gaminiy patikimumo jstatyma, neprisimame atsakomybeés dél bet kokios Zalos, patirtos dél misy gaminiy, jeigu
jie buvo netinkamai taisomi arba jy dalys buvo pakeistos neoriginaliomis GARDENA dalimis ar nepatvirtintomis dalimis, arba jeigu remonto darbai buvo atliekami ne
GARDENA techninés priezilros centro specialisty.

LV Atbildiba par produkcijas kvalitati

Saskana ar Vacijas likumu par atbildibu par produkcijas kvalitati ar o més pazinojam, ka neuznemamies atbildibu par bojajumiem, kas radusies, listojot musu
izstradajumus, kuru remontu nav veicis uznemuma GARDENA apstiprinats apkopes partneris vai kuru remontam netika izmantotas originalas GARDENA detalas vai
detalas, kuru lietosanu apstiprinajis uznémums GARDENA.
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Lle nepeknap opuriHany iHCTPyKLiii.

ity BikoM Bif 8 pOKiB i cTaplui, @ TakoX 0c00u

3 0OMEXEeHUMI (IBNYHIMM, CEHCOPHUMIA aD0 PO3y-
MOBUMI 3Ai0HOCTAMM ab0 3 BIACYTHICTIO 1OCBIAY 11 3HAHb
MOXYTb BUKOPUCTOBYBATM [JaHWI BUPIO, AKILO BOHU nepe-
byBaroTh nif A0rNAA0M abo NPOMLLK IHCTPYKTaX 3 6e3-
MEeYHOro BUKOPUCTAHHA BUPOOY 11 pO3yMitOTh MOB'A3aHI i3
LM pr3unkK. [itAM 3a00POHAETLCA rpaTucA 3 BUPOOOM.
YnieHHA Ta TEXHIYHE 00CyroByBaHHA, BUKOHYBAHE
KOPWUCTYBAYeM, He MOBWHHI MPoBOAMTICA AiTbMIN 0e3
nornany. Mu pekoMeH/lyemMo BUKOPUCTAHHA BUPOOY nignit-
KaMu TinbKi nicna QocArHeHHA 16 pokiB. He BUKOpUCTO-



BYITE MPUCTPIiA, AKILO BW BTOMJIEHI, XBOPI, Yl nepebyBaeTe

Nifl BNINBOM HAPKOTWKIB, aNKOTOSI0, MEeNKAMEHTIB.

HanexHe 3actocyBaHHA:
GARDENA JomoBa BogonpoBigHa CTaHLifl MOXe 3aCTOCOBYBaTUCA

[0)1A BiAKa4yBaHHA rPYHTOBKUX Ta AOLLOBKMX BOA, BOAOMPOBIAHOI BOAN Ta

X/TOPOBaHOI BOAM Ha NPUCAANOHNX | AaYHMX OiNAHKaX.

BiokpvsaHHA cnoxmBavem (Hanpukiag KpaHis) MOXe BUKIMKATH
KOJMMBAHHA TUCKY MPW NEBHIl WBWAKOCTI MOTOKY Ha BiaKpuBaHHI Ta
3aKpUBaHHI.

PiavHu, wo nepekavylotbeA:

3a nonomoroto GARDENA noMoBoi BOAOMPOBIAHOI CTaHLii 403BONAETb-

CA BiAKa4yBaTu TiNbKK BOAY.

Mpw 3acTocyBaHHi Hacoca AnA NiABULLEHHA TUCKY He [O3BOAETHCA
nepeBuLLYyBaTV MakCUMasIbHWN AONYCTUMWUIA BHYTPILLHIN TUCK 6 6ap
(8i CTOPOHM HarHiTaHHA). TUCK y Mepexi 1 TUCK Hacoca CKaaatoTbCA.
— Mpuknaa: Tck y BogonposiaHomy kpaHi = 1,9 6ap,
Makc. TUCK AOMOBOI BOAOMPOBIAHOI cTaHuii = 4,1 6ap,
3aranbHuit Tuck = 6,0 6ap.
Bupib He npuraHaveHnn oaAa TprBanoi ekcnnyatauii (rpveana
LUMpKynALia).

A HEBES3IMNEKA! He6esneka oTpumaHHA TpaBmu!
- He mo)Ha BigKauyBaTu coNioHy Boay, 6pyaHy Boay, iAkKi,

nerko 3anmucTti abo BubyxoHebesneuHi pe4oBuHU (Hanpuknaa,

6€eH3uH, rac, HiTPOPO3UYUHHUK), Macna, Ma3yT i NPOAYKTU Xap-
YyBaHHA.

1. BESMNEKA

BAXJIUBO!
PeTenbHo npouuTanTe L0 iIHCTPYKLlO 3 ekcrinyaTauii Ta 36epexiTs ii,
wo6 npu HeobxiaHOCTI MOXKHa 6yno 3BepHYTUCA A0 HEl.

Cumsonu Ha Bupobi:

A

3aranbHi BKa3iBku 3 TexHiku 6e3neku

MpouuTanTe IHCTPYKLilO 3 eKcnnyaTauii.

Enektpobesneka

A HEBESIMEKA! YpaxeHHA cTpymom!

Heb6eaneka oTpUMaHHA TPaBMU YePe3 YPAXKEHHA eNeKTPUUHUM
CTPyMOM.

- YXuBneHHA BUpoby mae 3aiCHIOBaTUCA Yepes uepes NPUCTpPin 3axmc-
Horo BiaknioyeHHs (M3B), HOMiHaNbHWM 3anNULLIKOBUA CTPYM CrpaLbo-
BYBaHHA AKOro He NOBUHEH nepeBuinyBaTtn 30 MA.

A HEBE3MNEKA! He6e3neka oTpumaHHA TpaBm!

He6eaneka oTpUMaHHA TPAaBMU YEPES YPAXKEHHA eNIeKTPUUHUM
CTPYMOM.

- Bin’enHanTe Bupi6 Bin enekTpomepexi nepea npoBeaeHHAM pobiT
3 TexHiuHoro o6cnyropyBaHHA abo 3amiHO geTanen. BigknioueHa
BUJIKa MOBUHHA 3HaXOAMTUCA Y Ballomy noni 3opy.

BesneuHa ekcnnyartauif
YHuKante nepesuilLeHHA Temnepatypu sBoan 35 °C.
He Mo)Ha BUKOPMUCTOBYBATM HACOC, AKLLO Y BOA| 3HAXOAATLCA H0AM.

3abpyaHeHHA pianH1 MoXxe BiAbyTMCA Yepesd MPOCOYYBaHHA 3MalLlyBaslbHMX
PEYOBUH.

3axucHu BUMMUKaY

TennoBui 3aXMCHUI BUMMUKAY:

[Mpy NnepeBaHTaXKeHHI HACOC BiOKMOUYUTECA Yeped BOyaOBaHWN TEPMO3AXCT
MoTopa. icnAa AOCTaTHLOrO OXONOMKEHHA MOTOpa HACOC 3HOBY FOTOBUIA A0
ekcnnyaradii.

HonarkoBi Bka3iBKku 3 TexHikn 6eaneku
Enektpobesneka

A HEBESIIMNEKA! 3ynuHka cepus!

Lle Bupi6 nin yac ekcnnyaraijii cTBopioe enekrpomarHiTHe none. Lie
nosie Npu NEBHUX yMOBaxX MOXXe CTBOPUTW HeraTMBHMIA BNAUB Ha po6oTy
aKTUBHUX abo nacMBHUX MeguuHUX imnnaHTaris. LLo6 Bukniountn Hebes-

neyHi cuTyauii, AKi MOXXyTb NPU3BECTU A0 TAXKKUX abo cmepTenbHUX
TpaBM, ocobu 3 MeAUYHUM iMNNIaHTaTOM nepen BUKOPUCTAHHAM LibOro
BMpo6y NOBUHHI MPOKOHCYNbTYBATUCA 3i CBOIM Jlikapem i BAPO6HMKOM
iMnnaHTary.

Ka6enb

[Mpy BUKOPUCTaHHI NOAOBXKYBasbHUX KabesiB BOHW MOBVHHI BiANOBiAaTA
MiHIManbHUM NepeTuHaM B HXYeHaBeaeHin Tabnnui:

Hanpyra NoexuHa kabenio MepeTtuH
230-240B/50 Ty [o 20 m 1,5 mm?
230-240B/50Tu 20-50 m 2,5 Mm?

A HEBESIMEKA! YpaxeHHa ctpymom!

Heb6esneka oTpumaHHA TpaBMU Yepes ypaXKeHHA eNeKTPUHHUM

CTpyMOM.
- Big’enHanTe BUpi6 Big eneKkTpomepeXxi nepen TUM, AK BUBOAUTU
3 eKkcnnyaraluiii, nposoaAnTH pob60oTH 3 TexHiYHOro ob6cnyrosyBaHHA abo
ycyBaTU HECNpPaBHOCTi.

Hacoc noBrHeH ByTv BCTAHOBIEHWI CTINKO M 3aX1LLEHWI Bif, 3aTOMNEHHA

M NapiHHA y Body. BCTaHoBMUTY Hacoc Ha 6e3nevHin BiacTaHi (MiHiM. 2 M) Big,
piaVHK, WO NepekavyeTbeA. AK AoaaTkoBuia 3acib 3abeaneveHHA 6e3nekn
[10MyCKaeTbCA 3aCTOCOBYBATM MPUCTPIN 3aXMCHOrO BIAKMOYEHHA, AKWIA cnpa-
LIbOBYE MPU BUHWKHEHHI CTPYMY BUTOKY.

- Byapb nacka, NpOKOHCYbTYMTECA 3 eN1eKTPUKOM.
Y pasi HeobxiAHOCTI 3amiHM eekTpUYHOro kabento, ii Mae BUKoHaTu BUpo6-
HVK abo Moro NPeAcTaBHUK, LLO6 YHUKHYTU 3arpo3u 6eaneLl.

CiTbOBY BWU/IKY Ta MPOBIA NIAKMOYEHHA 00 eNEKTPOMEPEeXi 3axuLianTte Big
cnekwu, NnonagaHHA Macen Ta CTUKaHHA 3 FOCTPUMM KaHTaMu.

He nioHimanTe Hacoc 3a kabenb i He BUCMUKYINTE BUNKY 3 PO3ETKM 3a Kabesb.
KHOMKOBWI BUMKMKAY BioKprBaTV 3a60POHEHO. Y BUNaaKy HECNpPaBHOrO
KHOMKOBOIO BMMMKa4a 3BepHIiTbCA 40 cepBiCHOrO LieHTPy GARDENA.

He sanuwanTte Hacoc nif AOLEM i He BUKOPWCTOBYITE MOr0 Y BOIOrOMY
cepenoByLL.

PerynapHo nepesipAanTe 3’'€QHyBaNbHNIA MPOBIA.

Mepen KOPWUCTYBaHHAM 3aBXAN CAif, 3AINCHUTK Bi3yasbHWUIN KOHTPOSb Hacoca
(NepL 3a BCe NpoBOAY MNIAKIYEHHA 4O MEPEXi Ta CiTbOBOI BUIKN).
MOWKOMKEHMM HACOCOM KOPUCTYBaTUCA He [O3BONAETLCA. Y BUNAAKY
MOLWKOMKEHHA HAaCOC 0OOB'ABKOBO NEPEBIPTE B CEPBICHOMY LISHTPI
GARDENA.

MpK BUKOPWCTaHHI HALLOro Hacoca 3 reHepaTopoM HeobxiaHO AOTPUMYBa-
TNCA BKa3iBOK BUPOOHMKA reHepaTopa.

Ocobucra 6eaneka

A HEBEIINEKA! He6eaneka sanyxu!

Api6Hi YacTMHN MOXYTb 6yTn Nnerko NPokKoBTHYTI. Yepea nonieTuneHo-
BUM MillOK iCHye He6eaneka 3aayxu Ana maneHbkux giten. He gonyckaii-
Te ManeHbKux giten o micua 36ipku.

A HEBEJIMNEKA! He6eaneka oTpMMaHHA TpaBMU BHAcnigoK
KOHTaKTy 3 rapA4oio Boaoio!

Mpw TpuBanin pobori (> 5 xB.) i3 3aKpMTOIO HaMiPHOIO CTOPOHOIO, BOoAA

B HAcoCi MO)Xe HarpiTUCATaK, Lo MOXKe HAaHeCTN TpaBMmy.

- He nonyckaiite po60oTu Hacoca nNpu 3aKpUTiA HaNipHi CTOPOHi 6inblue
5 XBUNUH.

3a BiacyTHOCTI noaadvi Boau 3 60Ky BCMOKTYBaHHA BoAa B HAacoCi MoXe

HarpiBaTucA, TOMy rapa4da BoAa, WO BUTIKae Ha BUXOAi, MOXe 3aBaaTtu

TpaBMMu.

- Big’eaHanTe Hacoc Bif eneKTpoMepexi, AanTe BOAi OXONOHYTH Ta
nepen NOBTOPHMM nyckom 3abeaneurte nogayvy Boau 3 60Ky BCMOKTY-
BaHHA.

A HEBESMEKA!

YW KoaXXEeHHA OpraHiB cnyxy 4epes ronocHe KnauaHHsa!

- HakonuuyBauy BiAKpMBaTH HEe MOXXHa.

[Mpv NpueaHaHHi Hacoca A0 BOAOMHHOI Mepexi HeobXiaHO A0TpVMyBaTH

MiCLIEBNX CaHITapHUX HOPMi NpaBu, Wob He A0NYyCTUTM 3BOPOTHOIO YCMOK-

TyBaHHA Y BOAOMPOBIA HE MUTHOI BOAW.

- Byab nacka, NpOKOHCYNbTYMTECA i3 CaHiTapHUM Nikapem.

[na sanobiraHHa poboTu B cyxy, Byab nacka, 3BepTtanTte ysary, Ha Te, wob

KiHeLbyCMOKTYBa/IbHOIO LUNaHra 3axan nepebyBas y pianHu LWO. nepekavy-

€TbCA.

- lMepen KOXHUM YBEAEHHAM B eKcriyaTaLito MOBHICTIO 3anvBaiiTe Hacoc
piavHoto, Lonepekavyetbea (NpubnnaHo Big 2 oo 3 n.)!

Micok Ta iHWi abpa3rBHi PevoBKHN B POOOYIN PiAWHI NPU3BOAATL 40O NPUCKO-

PEHOro 3HOLEHHA Ta 3MEHLUEHHA NPOAYKTUBHOCTI.

- [lpu BigkavyBaHHi BOAM 3 BMICTOM MiCKYy 3aCTOCOBYMNTE (iNbTP norne-
PEAHBOrO OUMLLEHHA.

[MepekavyBaHHA 3abpyaHEHOI BOAN, HaNpuKnag, i3 6pyaom, XBOEK

M T.A. MOXe NPWBECTN. AOMOWKOMKEHHA Hacoca.

- He nepekayyinte Hacocom 6pyaHy Boay.
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2. MOHTAX

c HEBES3INEKA! Hebesneka oTpumaHHA TpaBmu!
Heb6e3neka oTpumaHHA TpaBM NMpyu HEHABMUCHOMY 3arnyCKy
BUpOOy.
- Mepw Hix 36upatu BUPIb6, BiaknoyiTh BUPI6 Bia eneKTpoXxuB-
NEHHA.

YcraHoBka Hacoca:

Micue ycTaHOBKM Hacoca NoBUHHE ByTn TBEPAMM, CyXUM i 3abe3nedy-
BaTW HafjMHYy yCTaHOBKyHacoca.

- BcTaHoBUTU Hacoc Ha 6e3nevHin BiacTaHi (MiHiM. 2 M) Big BOAW.

Hacoc Heo6x0AMMO yCTaHaBNMBaTb B MECTE C HESHAYUTENbHOWN BaXK-
HOCTbIO BO3AyXa U [IOCTAaTOUYHOW BEHTUAALMEN B 0ONACTN BEHTUNA-
LIMOHHOIO OTBEPCTUA. PaccToAHne A0 CTEHOK JOSHKHO COCTaBNATb

He MeHee 5 cM. Yepes BEHTUNALMOHHOE OTBEPCTME HE AOSKEH
BCacblBaTbCA MyCOp (HanpvMep, NeCOK U1 3emA).

MnacTmacoBi Hacaaku ANA NiAKAIOYEHHA [0 Hacoca 3 HamnipHoi
CTOPOHM i 3i CTOPOHM HarHiTaHHA MOXXHa 3aTAryBaTH NIULLE PYKOIO.

CrayioHapHii MoHTa)k Hacoca [306p. A1]:

OnopHa nnvTa (@, Hanpvknaa, Aepes'AHa NanuTa (A0 NocTaBKy
He BXOAMTb) 3anobirae KoB3aHHKO CTaHLji MO NOBEPXHI.

= [PUFBUHTITE HACOC 40 MOHTaXHOI NAATW Ha BCIX YOTUPBLOX
Horax @ (peKoMeHAYETLCA BUKOPUCTOBYBATMI MBUHTU 3 TOTIOBKOIO).

BcTaHoBIiTh 4OMOBY BOAOMNPOBIAHY CTaHLIO Tak, wob By mornuv niag-
cTaBWTW Nig, piabboBy NPOOKY 3AMBHOMO 0TBOPY @ AOCUTL BESIUKY
npUNManbHy EMHICTb /1A CNOPOXHIOBAHHA HAcoCy abo CUCTEMMU.

MOHTYMTE HACOC MO MOXJIMBOCTI BULLE HiXX MOBEPXHA BOAM, 3BIAKN
BOHa 3akavyeTbcA. AKLLO Lie HEMOXJSIMBO, MOHTYNTE MiXX HACOCOM
Ta BCMOKTYIOUMM LUIAHFOM, CTIMKUIA [0 SHKEHOrO TUCKY 3anipHUi
opra.

[Mpw cTauioHapHOMY MOHTaXi B MPUMILLEHHI A1A NOBYyTOBOro BOAOMO-
CTavyaHHA, LWob 3MEHWUTI WYMW | YHUKHYTN NOWKOMKEHb Hacoca
rigpaBnivyHUM yaapoMm, He 3’eHyTe J0MOBY BOAOMNPOBIAHY CTaHLLto
3 BOJOMPOBIAHOK MEPEXELD OPCTKO TpybamMu, a e FHYYKMMN
wnaHramm (Hanpuknan, 6pOHbOBaHNM LLUAAHTOM).

Mpw hikcoBaHOMY MOHTaXKy BUKOPWUCTOBYWTE BIAMOBIAHI 3aMipHi
opraHu Ak 360Ky BCMOKTYBaHH#A, Tak i 360Ky HarHiTaHHA. Baxxnnso,
Hanpvknag, 41Aa pobiT 3 TEXHIYHOrO 06CTyrOBYBaHHA Ta YMCTKM
abo anA BMBOAY i3 ekcrnyatauji.

lMpueaHaHHA WnaHra 3i CTOPOHNU BCMOKTYBaHHA [306p. A2]:
He 3acTocoByinTe Ha YCMOKTYBasIbHi CTOPOHI M'yMOBI WnaHr!

- BUKOPUCTOBYNTE 3i CTOPOHW BCMOKTYBAHHA BaKyyMLLibHM
BCMOKTyBanbHUI wnaHr, Hanpvknad, GARDENA wnaHr 3abipHui
apt. 1411 a6o GARDENA BcMOKTyBanbHUi WnaHr gna 3abipHoi
cBepAanoBuHU apT. 1729.

Heo6xiaHO BUKOPUCTOBYBaTHM BCMOKTYBaJ/IbHUM LUNAHT 3i 3BOPOT-
HUM KNnarnaHom, AKui 3anobiratTume camoBUTOKY BOAU 3i BCMOKTY-
BaJibHOrO LWJIaHra nicnA BUKIIOYEHHA Hacoca.

1. BarBuHYyINTE 3BOPOTHUI KnanaH @ B CMosly4YHWin eN1eMeHT Ha CTO-
POHi BCMOKTYBaHHA (D yLifbHIOIOUMM KinbLem © y HanpAMKy 40
Hacoca, oku ynop @ He 6yae npuaAraty A0 Crosly4Horo eneMeHTa
Ha CTOPOHi BCMOKTyBaHHA (.

2. 3'eOHanTe BakyyMLLNbHUI BCMOKTYBasIbHMI WiaHr () 3i 3BBOPOTHUM
KnanaHom @ i 8arBUHTITb FePMETNYHO.

3. AKLLO BMCOTa BCMOKTYBaHHA NepeBuLLYye 4 M: 3aKpiniTb BCMOKTY-
BabHWI WinaHr @ (Hanpuknag, NPWB'AXITb [0 AePEeB’AHOIO Kifoyka).
Hacoc 6yne posBaHTaxeHuv Bif Barns3aroBHEHOro BOAOO LLU/1aHra.

lNpueaHaHHA wWnaHra 3 HanipHoi CTOpoHu [306p. A3]:
Matpy6ok Hacoca @) mae 33,3 MM (G 1") BHYTpIWHIO pi3bby.

Mopapa: npu XopcTKomy 3'€eaHaHHI Tpy6amu, Tpybu Tpeba npo-
KnapaTtu 3 nianomom, wob Bona 3 HanipHoro 60Ky morna ctikatn
B Hacoc.

OnTMi3oBaHe 3aCTOCyBaHHA MNOTYXHOCTI HAacoCa AOCAraeTbCA 3aBAA-
Ky nigkntodeHHto (3/4")-wnaHriB giameTpom 19 Mm B noeaHaHHiI 3,
Hanpuknag,

- GARDENA Habopom 3’egHyBanbHUX efleMeHTiB A4NA HacociB,
apT. 1752,

abo (1")-wnaHrie giaMeTpom 25 Mm

- B noeaHaHHi 3 GARDENA getannio 3 30BHilIHbOIO pisb6oto anna
wWBMAKOPOo3’eMHOI MydTH, apT. 7115/ KOHHEKTOpPOM ANA WBUA-
KOro MiAKAIYeHHA Wwnadris, apt. 7103.
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1. BkpyTiTh Hacaaky 414 nigknodeHHa Ao Hacoca © B naTpybok
3 HanipHoi cTopoHK (@.

2. 3'eanaiiTe HanipHMi wnanr ® 3 HACaAKOIO ANA MIAKITIOUEHHS 0
Hacoca (©.

AKLO Br BUKOPUCTOBYETE iHLLI CNOSYYHI €NeMeHTH, BUKOPUCTOBYNTE
yLinbHIOBasbHy cTpiuky (B Ha 30BHILLHIM Pi3bbi CMOMYYHNX ENIEMEHTIB.

Y pagi napanenbHoro nigkatoueHHA Ginblie, HiXX 0AHOro wnaHra/
MPUCTPOI M PEKOMEHIYEMO BMKOPUCTOBYBATH

- GARDENA 2-a60 4 - kaHanbHui po3noginbHuK apTt. 8193/8194,
GARDENA 2-xonosuii knanaH apt 940,

AKI HarBMHYyIOTbCA 6e3N0CepefHbO Ha HacaaKy AnA MiAKIOYEeHHA 40
Hacoca ).

3. OBCJTYITrOBYBAHHA

c HEBES3INEKA! He6easneka oTpumaHHA TpaBmu!

Heb6e3neka oTpumaHHA TpaBmM Npy¥ HEHABMUCHOMY 3arnyCcKy
BUpOOY.

- Mepw HiX nigknioyaTu, perynioBatu abo TpaHcnopTyBaTu
BUPI6, BiAKno4iTh BUPI6 BiA €NeKTPOXXUBNEHHA.

lNepekayyBaHHA Bogu [306p. O1/02]:

A YBATI'A! Po6oTa Hacoca B cyxy!

- lMepen KOXXHUM BBEAEHHAM Hacoca B eKcrjlyaraLiio HanoB-
HIONTE MOro BOAOIO A0 NepernoBHIOBaHHA (6nu3bko 2 - 3 n).

1. MNepesipTe T1CcK B Hakonuyysadi (ave. 4. O N1AL).
2. BiokpyTiTb pyKoto piabboBy Npobky ® Ha HanveHOMY natpybky @.

3. BanuiTte Boay Yepes HanmeHuin naTpybok @ 00 NepenoBHIOBaHHSA
(6nr3bko 2 — 3 n).

4. 3akpyTiTb pyKoto pisbboBy Npobky (&) Ha HannsHOMY naTpybky @
(He BMKOPUCTOBYBATM MIOCKOryoLj).

5. BigkpwinTe HaABHI 3anipHi BeHTWAI y HanipHoMy Tpy6onpoBoi
(miokntoueni npnbopwu, akeacTon, i T.M.).

6. 3nuinTte 3 HanipHoro wnarra ® soAy, Lo sanuwmnnacs, wob npwu
BCMOKTYBaHHi MOI10 BUXOOUTI MOBITPA.

7. Migknto4iTe HACOC OO MEPEXi ENEKTPOXMBIEHHA.

8. MigHiMiTh HanipHWi WnaHr & BepTuKasnbHO Had HaCOCOM Ha BUCOTY
He MeHwWwe 1 M, HaTUCHITb BUMKKaY YBiMK./Bumk. @® i 3avekaunTe,
MOKW HACOC He 3aCMOKYe PianHY.

- Akwo yepes Npubnu3Ho 5 XBUNIUMH HAcCOC He BigKaudye Boay,
BiAKNIOYiTb HACOC (HATUCHYBLIM BUMUKaY YBIMK./ Bumk. ®)
(amB. 6. YCYHEHHA HECMNPABHOCTEMW).

[MicnA goCArHeHHA Makc. TUCKY HACOC BUMMKAETLCA aBTOMATUYHO.
[pK SBHMXKEHHI TUCKY HWXKYE MiH. Yepes 3abrpaHHA BOAM HAcCOC BMMKA-
€TbCA aBTOMATUYHO.

3adaHa makcumanbHa ravbrHa CaMOBCMOKTYBaHHA B 7 M JOCAraeTbCA
fMwe TOAI, KOJIM HacoC HamoBHEHNI Yepes HanveH1iA natpybok @ 0o
nepenoBHIOBaHHA, a HanipHU WwnaHr & nig Yac 3anoBHEHHA i Nig Yac
NpoLECy CaMOBCMOKTYBaHHA NMOBUHEH NepebyBaTu Ha Takil BUCOTI,
o6 Boga He morna Bubiratv 3 Hacoca Yepes HanipHuit wnaHr @.

4. apornAaan

e HEBES3INEKA! He6easneka oTpumaHHA TpaBmu!

Heb6e3neka oTpumaHHA TpaBmM Npy¥ HEHABMUCHOMY 3anyCcKy
BUpOOy.

- Mepw HiXX NnpoBOoAUTU PO60TU 3 TEXHIYHOrO 06CNYroByBaHHA
BUpOOY, BiAKNIOYiTb BUPI6 BiA €NeKTPOXMBIEHHS.

lMpomuBaHHA Hacoca:

lMicna nepekayyBaHHA XJI0POBAHOI BOAM HACOC HEOOXIAHO NPOMUTHN.

1. MpokauynTe negge Tenny oy (Maxc. 35 °C), MOXINBO 3 oAaBaH-
HAM HearpecunBHOro 3acoby, Lo YNCTUTb (Hanprknagd, 3acoby
01A MUTTA Nocyay), 40T, AOKW BOAA, LLO NepekadvyeTbCA, He CTaHe
NpoO30pOoto.

2. YTunigynte BIiAXOAM 3riAHO 3 AMPEKTMBaMM 3aKOHY NPO AikBigaLito
BiOXon4iB.



lMepeBipka TMCKY B Hakonu4yyBady [306p. M1]:

PerynapHo nepesipAniTe TUCK B HaKonNuuyBaui.

Tuck y 36ipHNKY NoBUHEH cknadaTy npubn. 1,5 6ap. [Ona noaaHHA
MOBITPA HEOOXiAHWI MNOBITPAHMI HACOC/ NPUCTPIN ANA HakavyBaHHA
LUMH 3 MAHOMETPOM.

1. BiarBuHTITH 3axMCHY KpULWKY @@.

2. BiokpunTte BCi BUXiAHI oTBOPW.

HanipHa cTtopoHa He 6yae g TMCKOM.

3. MNoBiTpAHMI HAacOoC/NPUCTPIN ANA HaKavyBaHHA LVH YCTaHOBITb Ha
KnanaH Hakonudysada (@ Ta HanoBHIONTE NOBITPAM AOTU, AOKM
MaHOMETP Ha MOBITPAHOMY HaCOCi/ MPUCTPOI /1A HaKavyBaHHA WWH
He nokaxe npubnuaHo 1,5 bap.

4. 3akpyTiTb 3axXMCHY KPULKY (.

5. SBEPIF'AHHA

BuBegeHHA 3 ekcnnyartauyii [306p. S1]:

Hacoc He 3axuweHui Bia mopo3y!
Bupi6 noBuHeH 36epiratucA B He4OCTYNHOMY ANA QiTEeN micui.

1. BigkntouiTe HACOC Big Mepexi eNneKTPOXMBAEHHA.

2. Y pagi HeobxigHOCTI NepekpuinTe BCi 3amipHi opraHn Ha CTOPOHI
BCMOKTYBaHHA.

3. BiokpwiTe BCi BMXiOHI OTBOPU.
HanipHa cTropoHa He 6yae i TUCKOM.

4. BiokpyTiTb pykoto pissboBy Npobky ® Ha HanveHoMy naTpybky @
Ta OPEHaXHUI rBUHT (@.
3 Hacoca noyHe BuIMBaTUCA BOAA.

5. 36epirante Hacoc B CyxOMy, 3aKpUTOMY 11 3axX1LLEHOMY Bif,
MOPO3Y MiCLL.

Yrunizayia:

(BigrosiaHo Ao Avpextnsn 2012/19/€C)
Bupib He moxxHa yTunigdysaTu 3i 3BMYaHUMK NOOYTOBMMU
Bigxonamu. BiH noBuHeH 6yt yTAidoBaHWI BiANOBIAHO A0
MICLIEBNX YMHHUX CTAHOAPTIB 3 OXOPOHW HABKOMLLIHBOIO
cepenosuLLa.

BAXINBO!

- Y1unigynte Bupi6 y abo 3a JoNoOMOrot MicLEeBOro cretjanisoBaHoro
36ipHOro NYHKTY 3 yTunidaLlii.

HEBES3INEKA! He6esneka otpumaHHA TpaBmu!

6. YCYHEHHA HECNPABHOCTEU
A Heb6e3neka oTpumaHHA TpaBM NpY HEHaBMUCHOMY 3aryCcKy
BUpOOy.

- Mepen yCyHEeHHAM HeNonaaok, Biaknoditb BUPib Big enek-
TPOXXUBMEHHA.

BigreuH4yyBaHHA Kpunb4aTku [306p. T1]:
3abnokoBaHe 6pyaom poboye KONeco Moxe 6yTu 3BiTbHEHUM.

- [MoBepHITb BUKPYTKOIO Bas KpuabyaTku (0).
BHacninok uporo sactpArsie poboye KOeCo3BiIbHATHCA.

IMoyuucTite ¢pinbTp [306p. T2]:

AKLWO Hacoc He 3anyckaeTbeA, abo nig Yac ekcnnyarawii panToBo
3YMVHAETLCA, MPUYMHOIO LbOro MOXe ByTu 3abuTni BinbTp.

1. BiokpyTiTb pisbboBe 3’eaHaHHA ().

2. BigreuHTiTh (inbTp (©.

3. MouuncTitb ¢inbTp (© Nig NPOTOYHOK BOAOHO.
4.

36epiTb 3HOBY inbTP (®), 3OiNCHUBLIM BCi Aji y 3BOPOTHIl
MOCNIAOBHOCTI.
Mpobnema

Moximsa npuumHa Cnocib ycyHeHHs

Mpobnema

Moxnunea npuunHa

Cnocib ycyHeHHa

Hacoc npautoe,
ane He BCMOKTYE

[p1 camoyCMOKTYBaHHi
pianHa, Wo nepekauyeTbea,
3/MBAETLCA Yepes HanipHil
LWNIaHr.

= 1. HanoBHiTb Hacoc Le pas

(. 3. O6CIYTOBYBAHHS).
2. pn NOBTOPHOMY BBELEHHI

B eKcryaravjio Hacoca,
MiAHIMITL HANIPHWIA LWNaHT
BEPTUKA/IbHO Haf, HACOCOM
Ha BUCOTY He MeHLwe 1 M,
MOKM HAacoC He 3aCMoKYe
piguHy.

ABCOMIOTHO HENPOHUKHE ANA BaKyyMy 3'eAHaHHA 3abeaneuy-
€TbCA NPY 3aCTOCYBAHHIYCMOKTYBanbHYX WwhaHris GARDENA

(aus. 8. KOMIJIEKTYHOYI).

KpuLika 3anuBHoi ropnosuHn
3aKpuTa HewWinbHO.

—> lepe.ipTe ywwinbHoBaY
(Mpw HeobxiaHoCTI 3amiHNTI)
i 3aTArHITL pisbboBY NPObKY
(He BMKOPMCTOBYBATY N/IOCKO-
rybui).

MoBiTpA 3 HAacoca He BUXOANTb,
TOMY LU0 HanipHa CTOpoHa
3aKpWTa il y HaMipHOMY LUIaHry-
3a/Mwmnaca Bofa.

—> Bigkpuiite HaABHi 3anipHi
BEHTW/I Y HanipHOMY
TpybonpoBoai (Hanpuknaa,
HaKOHEUHVK ANiA NoNnBY)
ab0 BUNOPOXHITb HANIPHNIA
LWNAHT.

Henocrariit vac
YCMOKTYBaHHS.

—> BKniouiTh Hacoc i 3auekaiiTe
61113bK0 5 XBUNWH.

YcmokTyBanbHuii dinbTp abo
3BOPOTHUIA KNanaH 3acMiueHi.

=> OuncTiTb (inbTp abo 380poT-
HUIA KnanaH.

3aBenunka Bucoty
BCMOKTYBaHHA.

—> 3MEHLWNTIA BUCOTY BCMOKTY-
BaHHA.

Mpu iHWwnx npobnemax 3 YCMOKTYBaHHAM YCTAHOBITb YCMOKTY-

BasbHII WnaHr GARDENA 3i3B0OpOTHIUM KnanaHom

(awB. 8. KOMMNJEKTYHOUI) i nepen BMUKaHHAM Hacocasanuiite
110ro piavHOIO, WO NepeKauyeTbeA Uepes 3anuBHY ropoBIHY.

Hacoc He 3anyckaeTbca
abo B npoueci ekcryarauii
panToBo 3yNUHAETLCA

Tennosui 3axMCHMIA BUMIKAY
Bi[IK/KOUMB HACOC Yepes nepe-
rpis.

= QuncTiTb (inbTp.
3BepraiiTe yBary Ha Makcu-
MasibHy TemMneparypy
cepenosuia (35 °C).

Hacoc 6e3 cTpymy.

—> lepesipTe 3anobiKHUKM
i eNEKTPUUHI 3'€IHAHHA.

CnpautoBas npuctpi
3aXMCHOTO BiK/KOUEHHA
(CTPyM BUTOKY).

—> Bigkmtouitb Hacoc BiA
Mepexi eNneKTPOXMBNEHHA
i 3BEPHITLCA 710 CEPBICHOTO
LeHTpy GARDENA.

Hacoc He BBIMKHEHMiA.

- lepeBeaitb BUMIUKAY YBIMK./
BuMK. B NONOXEHHA YBIMK.

Hacoc npautoe, ane
NPOAYKTUBHICTb P060TH
Hacoca panToso naaae

KiHeLb BCMOKTYHOUO0ro Lwnaxra
He Yy BOAi.

-> 3aHypTe KiHeLb BCMOKTYHUO0r0
wnaHra rnubuwe y Bogy.

BcMoKTyBanbHuiA (hinbTp abo
6nokarop 380pOTHOrO NOTOKY
3abuscs.

—> QuNCTITb BCMOKTYBaNbHMIA
(inbTp 260 3BOPOTHMIA KNa-
naH.

BCMOKTYETLCA NOBITPA Ha
CTOPOHI YCMOKTYBaHHA.

— YCyHbTE HErepMEeTUYHICTb.

3a610k0BaHO poboue Koneco.

—> BigKpyTiTb Kpunbyarky.

BHHMKHEHHA Wwymy
B 30Hi riapasniku

Benwki BuTpaTit pinuHm (Hanp., BIOKPUTWIA WnaHr, 6e3 nepexinHuKa)
MOXYTb BUK/IMKATY B riApasniyHoOMy 610U Hacoca nosBy akycTuy-
HOro wymy. Lle Bce NpofiyMaHo i He NPU3BOANTD 0 NMOWKOMKEHHA

Hacoca. LLlym MoXHa yCyHYTH WAAXOM HE3HAYHOT 3MiHM BATPaT
pinHN (Hanp., 3nerka BiKPUTIA/ 3aKPUTI NEPEXIAHNK).

Hacoc ayxe yacrto
BMUKAETbCA Ta
BUMMKAETLCA

A

MembpaHa Hakonnuysaua
MOLWKODKEHA.

—> 3amiHiTb Membpany Hakonm-
uyBaya 3a [10MoMoroio
(haxisLLiB CEPBICHOrO LIEHTPY
GARDENA.

[ly)Ke HU3bKNIA THCK
B HaKoMUuyBauy.

-> [lopaiite noBiTpa
B HaKoMNuyBay.

HerepmeTinuHicTb Ha HanipHili
CTOPOHI.

KomnaHieto GARDENA.

—> YCyHbTE HErepMeTUHICTb Ha
HanipHiil CTOPOH.

BKAB3IBKA: B pa3i iHwmx HecnpaBHOCTEN 3BepHiTbCA, yAb Nacka, A0 CepBiCHOro
ueHTpy GARDENA. PemoHTHi po60Ti NOBMHHI BAKOHYBATUCA TiJIbKN CEPBICHUMU
ueHTpamn GARDENA, a Takox cneuianisoBaHumu hipmamu, aki ceptudikosani

7. TEXHIYHI XAPAKTEPUCTUKUA

Hacoc npautoe,
ane He BCMOKTYE

HerepmeTiuHmil abo nowKo-
IDKEHWIA YCMOKTYBaIbHMIA
Tpybonposia.

-> [NepeBipTe BCMOKTYHOUY NiHit0
Ha MPeameT NOWKOMKEHb
i 3arepmeTuayire ix.

—> HanosHiTb Hacoc
(amB. 3. OBC/YTOBYBAHHA).

Hacoc He 6yB HanoBHeHWiA
BOAOHO.

Jomosa BogonpoBigHa 0anHMuUA 3HaueHHa
cTaHuia BUMiptoBaHHA  (apT. 9023)
HomiHanbHa noTyxHicTb Br 800
MepexeBsa Hanpyra B (3min. ctpym) 230
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Jlomosa BogonposigHa 0avHuuA 3HaueHHa
cTaHuia BuUMiploBaHHA  (apT. 9023)
Yacrora mepexi My 50

Makc. npoayKTUBHICTL

wacoca n/u 3700
Makc. THCK/makc. Bucota  6ap / 41
BiflKauyBaHHA pPiAvHN M 4

Makc. Bucora " 7
CaMOYCMOKTYBaHHA

Po6oumii TMCK p(w)

(TMCK BMMKaHHA Ta 6ap 15-28
BUMWKaHHA)

JlonycTUMuil BHYTPILLHii 6a 6

TUCK (HanipHa cTOpoHa) p

Cnonyunuit kabenb M 1,5 (HO7RN-F)
Bara Kr 13,1
PiBeHb 3BYKOBOI

notyxHocriL,,"

BUMIPAHWIA/ rapaHTOBaHWil B @A) 78/82
Moxubka k,,? A 3,58
Makc. Temneparypa oc 35
pobouoi piannn

MeToa BuMiptoBaHb 3rigHo 3: " RL 2000/14/EU  21S0 4871

8. KOMITIEKTYIOMI

YCMOKTYBasbHi WnaHrun
GARDENA

Henamki i BakyymwinbHi, ix MoxHa npunbaru 3a Bubopom Ak Tosap,
10 NpoaaeTbCA Ha MeTpu, apt. 1720/1721 (19 mm (3/4")/

25 mm (1")) 6e3 apmatypu Ana nigknoueHHA abo AK MipHY JOBXW-
Hy, apT. 1411/1418 B KoMNNeKTi 3 apMaTypoto ANA NiAKOUEHHA.

DiTiHr ANA BCMOKTYBaJlb-
Horo wnaHra Bia GARDENA

[InA NigKNKOYEHHA 3i CTOPOHU HarHITaHHA.

apr. 1723/1724

Habip 3'eaHyBanbHUX
€/IeMEeHTiB ANA HacoCiB
B GARDENA

[InA NigKNKOYEHHA 3i CTOPOHIN HArHITaHHA.

apr. 1750/1752

YCMOKTyBanbHuil (hinbTp
GARDENA 3i 380poTHUM
KJ1anaHom

[Inf ocHalWeHHs npofaBaHux MeTpaxem
YCMOKTYBaJIbHMX LUNAHiB.

apr.
1726/1727/1728

®inbTp NonepeaHLOro
ounctkn GARDENA

30Kpema, peKOMEHAYETbCA [NA NepeKauy-
BaHHA PiANH i3 NiCKOM.

apr. 1730/1731

YCMOKTYBasbHUiA WAaHT
Ao ceepanosnHn GARDENA

[InA cTifKoro nia BakyymoMm npuenHaHHA
Hacoca [10 cBepanoBuHu abo o Tpybonposoay.
[osxuHa 0,5 m. 13 aBoma diTuHramm, aetanio
3 BHYTPIlLHbOIO pi3bboto 33,3 mm (G 1).

apr. 1729

MnaBatoya BCMOKTYHOYa [inA BinbHOTO Bif 3a0pyaHEHb BCMOKTYBaHHA  apt. 1417
cucrema GARDENA 3-ia NoBepXHi BoaM.
Hacapka ana nigkntouenHa  [Ina nigknioueHHA GARDENA 3'eqHyBanbHoi apr. 1745

1o Hacoca GARDENA

CUCTEMM 10 HAMIPHOT CTOPOHM.

9. CEPBICHE OBCJ1YTOBYBAHHA/

FAPAHTIA

Cepesic:

[nA 38’A3Ky AMBITbCA, ByAb Nacka, agpecy Ha 3BOPOTi.

TapaHTiiHWi NucT:

Y BUNagKy BUKOHAHHA FrapaHTiiHNX BUMOT i3 BaC He CTAryBaTMMETbCA
nnata 3a HagaHi Nocayru.

GARDENA Manufacturing GmbH Hagae ana scix GARDENA opuriHanb-
HWX HOBWX BMPOBIB rapaHTito TEPMIHOM Ha 2 POKM 3 MOMEHTY, KON
BOHM Oynu BnepLe npuadaHi y annepa, AKLWO BMpobu Bynm BUKOPU-
CTaHi BUKJIIOYHO Yy NpuBaTHUX LinAX. Ha Bupobu, npnabaHi Ha BTO-
PVHHOMY PUHKY, LA rapaHTia BupobHmKa He nowmproeTecA. HagaHa
rapaHTia NOWNPKOETECA Ha BCI ICTOTHI HeQoNiK1 BUPOOBY, AKi Ha niacTa-
Bi OKABIB MOACHIOIOTLCA AedekTamn maTepiany abo BUPOOHNYMM
6pakoM. Lla rapaHTia nepenbavae 6e3KOWTOBHY 3aMiHy HECMPAaBHOMO
BMPOOY Ha cnpaBHUK, abo X PEMOHT HECMPABHOIO BMPODY, HAAICAaHOro
Ham KopuctyBadeM. Mu 36epiraemo 3a coboto npaso BMOOPY 0OAHOrO

3 uMx BapiaHTis. LIA nocnyra HagaeTbcA 3a Takux yMOB:

* Bupi6 BMKOPUCTOBYBaBCA 3a NpMU3HAYeHHAM i 3rifHO 3 pekoMeHaaLli-
AMU, HaBeJEeHUMI B IHCTPYKLLAX i3 ekcryaTadii.
* AHi MoKyneup, aHi TpeTi 0cobu He Hamaranuca BiakpuT abo
BiAPEMOHTYBaT BUPI6.
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* B npoueci ekcnnayaTtadii 6ynm BUKOPUCTaHI TiNbKM OpuriHanbHi
GARDENA 3anacHi Ta WBMAKO3HOLLYBaHi YaCTUHM.

e [1pen’ABMTI KOMItO Yeka.

"apaHTiA He NMOWKMPKOETECA Ha 3BUYANHUI 3HOC AeTanen i KOMMOHEHTIB
(Hanpwknag, Ha PXy4Ynx NPUCTPOAX, AeTanAaxX KpINAeHHA PKyYmx npun-
CTpoiB, TypbiHax, mKepenax CBiTna, KIMHOBUOHMX | 3y64acTrx peme-
HAX, KpunbYaTyi, NOBITPAHUX (hiNbTpax, CBiYKax 3anasneHHA), BidyasnbHi
3MiHN, @ TaKOX LUBMAKOZHOLLYBaHI YaCTUHWM | BUTPATHI MaTepiani.

Lla rapaHTia BMpo6HMKa, BiANOBIAHO BULLE BKA3AaHUX YMOB, OOMEXyY-
€TbCA NOCTAYaHHAM 3 METOK 3aMiHV | PEMOHTOM. [HLWi NpeTeH3ii 40
Hac AK BMPOOHMKaA, Taki AK BiALLIKOAYBaHHA 36UTKY, He OBrPYHTOBYHOTL-
cA rapaHTieto BUpobHMKa. 3BmnyarHo, LA rapaHTia BUpobHuKa, He CTOo-
CYETbCA ICHYIOUNX, BCTAHOBJIEHNX 3aKOHOM i JOFOBIPHMX FrapaHTIHNX
30008B’A3aHb Annepa/npoaasLa.

"apaHTia BUpobHMKa nignArae npaBoBMM NONoXeHHAM PPH.

Y rapaHTiiHOMy BMNaAKY HagilwniTe, Oyap fnacka, HecnpasHUiA BUPIG
pasoM i3 KOMieto Yeky Npo MOKYMKY i ONMCOM HECNPAaBHOCTI, cnna-
TUBLUM BapTiCTb Nnepecunnkn, Ha agpecy GARDENA cepBicHOro ueHTpy.

LlIBuako3HoLuyBaHi getani:

KpunbyaTtka i MembpaHa € LBUAKOSHOLLYBaHVMY ASTanaMM,
1 rapaHTiA Ha HUX HEe PO3MOBCIOMKYETLCA.




Pumpen-Kennlinien
Performance characteristics
Courbes de performance
Prestatiegrafiek
Kapacitetskurva

Ydelses karakteristika

Pumpun ominaiskayré
Pumpekarakteristikk

Curva di rendimento

Curva caracteristica de la bomba
Caracteristicas de performance
Charakterystyka pompy
Szivattyu-jelleggérbe
Charakteristika ¢erpadia
Charakteristiky ¢erpadia
XapakTtnpioTiko didypauua
Xapakrepuctuka Hacoca
Karakteristika crpalka

Obiljezja pumpe

Karakteristika pumpe

Kpusa xapakrepuctukm Hacoca
Caracteristica pompa

Pompa karakter egrisi
MomneHa xapakTepucTuka
Fugia e pompés

Pumba karakteristik

Siurblio charakteristiné kreivé
Sdkna raksturlikne
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max. 950 I/h

max. 1.700 I/h

max. 3.150 I/h

max. 3.350 I/h

max.7 m

N

max.
41 m

=2 30m

= 20 m

=4 10m

based on suction
height 0—1m



DE EU-Konformitatserklarung

Der Unterzeichnende bestatigt als Bevollmachtigte des Herstellers, der GARDENA Germany AB, PO Box 7454,

S-103 92, Stockholm, Schweden, dass das (die) nachfolgend bezeichnete(n) Gerét(e) in der von uns in Verkehr gebrachten
Ausfiihrung die Anforderungen der harmonisierten EU-Richtlinien, EU-Sicherheitsstandards und produktspezifischen Standards
erfiillt/erfillen. Bei einer nicht mit uns abgestimmten Anderung des (der) Gerdte(s) verliert diese Erklarung ihre Gilltigkeit.

HU EU megfeleléségi nyilatkozat

Az alulirott, a GARDENA Germany AB, Pf. 7454, S-103 92, Stockholm, Svédorszag megbizotti mindségében megerdsiti, hogy
az dltalunk aldbbi kivitelben forgalomba hozott, lent nevezett eszkoz(6k) megfelel(nek) az unids irdnyelvekkel dsszhangba hozott
nemzeti eldirasok kovetelményeinek, az EU biztonsdgi szabvanyainak és a konkrét termékre vonatkozd szabvanyoknak.

Az eszkoz(OK)nek veliink nem egyeztetett modositésa esetén ez a nyilatkozat érvényét veszti.

EN EC Declaration of Conformity

The undersigned hereby certifies as the authorized representative of the manufacturer, GARDENA Germany AB, PO Box 7454,
S-103 92, Stockholm, Sweden, that, when leaving our factory, the unit(s) indicated below is/are in accordance with the
harmonised EU guidelines, EU standards of safety and product specific standards. This certificate becomes void if the unit(s)
is/are modified without our approval.

CS EU prohlaseni o shodé }

Podepsana osoba zpinomocnéna vyrobcem GARDENA Germany AB, PO Box 7454, S-103 92, Stockholm, Svédsko potvrzuje,
7e v nasledujicim uvedeny(-€) pfistroj(-e) v provedeni ndmi uvedeném na trh splfiuje/ spliuji pozadavky smérmic EU, bezpecnost-
nich norem EU a norem specifickych pro vyrobek. V piipadé zmény pristroje(-u), kiera s nami nebyla dohodnuta, ztréci toto pro-
hlaseni svou platnost.

FR Déclaration de conformité CE

Le soussigné déclare, en tant que mandataire du fabricant, la GARDENA Germany AB, PO Box 7454, S-103 92, Stockholm,
Suede, qu'a la sortie de ses usines le matériel neuf désigné ci-dessous était conforme aux prescriptions des directives européen-
nes énoncées ci-apres et conforme aux régles de sécurité et autres régles qui lui sont applicables dans le cadre de I'Union
européenne. Toute modification portée sur ce(s) produit(s) sans I'accord express de notre part supprime la validité de ce certificat.

SK EU vyhlasenie o zhode )

Dolu podpisany potvrdzuje, ako spinomocneny zastupca vyrobcu, GARDENA Germany AB, PO Box 7454, S-103 92, Stokholm,
Svédsko, Ze dalej oznacené zariadenie/a vo vyhotoveni uvedenom na trh spiia/j poziadavky harmonizovanych smernic EU,
bezpecnostnych standardov EU a predpisov, $pecifickych pre dané vyrobky. Pri zmene zariadenia/ zariadent, ktora nebola odsuhla-
sena nasou spolocnostou, straca toto vyhlasenie platnost.

NL EU-conformiteitsverklaring

De ondergetekende bevestigt als gevolmachtigde van de fabrikant, GARDENA Germany AB, PO Box 7454, S-103 92, Stockholm,
Zweden, dat het/de onderstaand vermelde apparaat/apparaten in de door ons in de handel gebrachte uitvoering voldoet/ voldoen
aan de eisen van de geharmoniseerde EU-richtlijnen, EU-veiligheidsnormen en productspecifieke normen. Bij een niet met ons
afgestemde verandering van het apparaat/de apparaten verliest deze verklaring haar geldigheid.

EL AnAwon cupudppwong EE

0 umoyeypoppévag BeBaiavel e MANpeEoUoiog Tou KaTookeuooT, TG eTaipeiog GARDENA Germany AB, T.0. 7454, 5-103 92,
TTOKYOAN, Zoundia,, OTI 1) (01) TOPAIKATR) OVAPEPOLEVN(EC) CUOKEUN(EG) OTNV EKDOON TOU TIBETON OO s 08 KukAogopiok mAnpoi/
TANPOUY TIG OMOITICEIC TV EVAPHOVIOHEVEV 00NyIv Tne EE, mpotuwv aogoeiog TG EE Ko Twv EIBIKGV YI TO TIPOIOV TpoTuTGY.
T TIEPITTQON TPOTOMOINGNG TG (TV) GUGKEUNG(WY) XWPIC TPONYOUEVI GUVEWONGN Le TV ETIPEI0 LaiG TOUE! var 1oKUe! 1) OriAwan

SV EU-férsdkran om éverensstiammelse

Undertecknad intygar som befullméktigad foretradare for tillverkaren, GARDENA Germany AB, PO Box 7454,

S-103 92, Stockholm, Sverige, att nedan angiven apparat/nedan angivna apparater i det utférande vi har slappt pa marknaden,
uppfyller fordringarna i de harmoniserade EU-direktiven, EU-sdkerhetsstandarderna och de produktspecifika standarderna.
Denna forsakran upphdr att gélla vid en &ndring av apparaten/apparaterna som inte har stamts av med oss.

SL Izjava EU o skladnosti .

Spodaj podpisani kot pooblaséenec proizvajalca GARDENA Germany AB, PO Box 7454, S-103 92, Stockholm, Svedska,

potrjuje, da v nadaljevanju oznacene naprave v izvedbi, v kakr$ni smo jih dali v promet, izpolnjujejo zahteve usklajenih direktiv EU,
varnostnega standarda EU in standardov, ki veljajo za posamezne izdelke. V primeru spremembe naprave, ki ni usklajena

z nami, ta izjava neha veljati.

DA EU-overensstemmelseserklaring

Underskriveren bekrafter som fuldmaegtig for producenten, GARDENA Germany AB, PO Box 7454, S-103 92, Stockholm, Sverige,
at det (de) efterfolgende betegnede apparat(er) i den af os markedsferte udferelse opfylder kravene i de harmoniserede EU-direk-
tiver, EU-sikkerhedsstandarder og produktspecifikke standarder. Foretages en &ndring af apparatet/ apparaterne, der ikke er aftalt
med os, mister denne erkleering sin gyldighed.

HR EU izjava o sukladnosti §

Dolje potpisani kao opunomocenik proizvodaca, tvrtke GARDENA Germany AB, PO Box 7454, S-103 92, Stockholm, Svedska,
potvrdujemo da niZe navedeni uredaj(i) odgovarajuce izvedbe koji/koje smo iznijeli na trziste ispunjavaju kriterije uskladenin
direktiva EU i sigurnosnih standarda EU kao i standarda koji se tiCu proizvoda. Ova izjava gubi valjanost u slucaju izmjena uredaja
koje nisu prethodno ugovorene s nama.

Fl EU-vaatimustenmukaisuusvakuutus

Allekirjoittanut vahvistaa valmistajan, GARDENA Germany AB, PO Box 7454, S-103 92, Tukholma, Ruotsi, valtuuttamana hen-
kilona, ettéd seuraava laite tayttaa,/ seuraavat laitteet tayttavdt meidén toimittamassa mallissa yhdenmukaistettujen EU-direktiivien,
EU-turvallisuusmédraysten ja tuotekohtaisten standardien vaatimukset. Laitteen/laitteiden muutoksissa, joista ei ole sovittu meidan
kanssamme, menettad tdma selvitys voimassaolonsa.

RO Declaratie de conformitate UE

Semnatarul, in calitatea sa de fmputernicit al producétorului GARDENA Germany AB, PO Box 7454, S-103 92, Stockholm, Suedia,
confirmd cd aparatul (aparatele) descrise in cele ce urmeaza, in executia pusa de noi pe piata indeplineste (indeplinesc) cerintele
directivelor armonizate UE, ale standardelor de siguranta UE si ale standardelor specifice produsului.

In cazul modificarii fard aprobarea noastra prealabild a aparatului (aparatelor), aceasta declaratie isi pierde valabilitatea.

IT Dichiarazione di conformita UE

Il sottoscritto, in quanto soggetto autorizzato dal produttore, GARDENA Germany AB, PO Box 7454, S-103 92, Stoccolma, Svezia,
dichiara che I'apparecchio/gli apparecchi di seguito denominato/i, nella versione da noi immessa in commercio, soddisfa/no

i requisiti delle direttive UE armonizzate, degli standard di sicurezza europei e degli standard specifici per il prodotto.

La presente dichiarazione perde di validita in caso di modifica dell'apparecchio/ degli apparecchi non concordata con noi

BG EC-[Oeknapauus 3a CbOTBeTCTBME

[lonynoanucaHmuAT yaocToBepABa Karo MbHOMOWHIK Ha npouasoautena GARDENA Germany AB, PO Box 7454, S-103 92,
Crokxonm, Lseuwa, ye no-pony OHMCaHMﬂT(MTB) ypeﬂ(M) BbB BapUaHTa Ha U3MbJHEHWe NycHAT OT Hac Ha nasapa MEI’IbﬂHﬂBa/
WU3Mb/IHABAT N3UCKBAHWATA HA XapMOHU3UPaHUTE EC-IZMDBKTMBM‘ EC-HODMM 3a 6esonacHocT u CI'IBLMQ]M"IHWE HOpMU 3a
npoAaykuunATa B cnyqal?l Ha npomAHa Ha ype,ua(me), KOATO He € CbrnacysaHa ¢ Hac, Ta3w aeknapauva ryﬁm CBOATa BaNWaHOCT.

ES Declaracion de conformidad de la UE

El firmante confirma, en calidad de apoderado del fabricante GARDENA Germany AB, PO Box 7454, S-103 92 Estocolmo (Suecia),
que el/los aparato(s) mencionado(s) a continuacion cumple(n), en la version lanzada al mercado por nuestra empresa, los requisi-
tos de las directivas de la UE armonizadas, los estandares de seguridad de la UE y los estandares especificos del producto.

La presente declaracion perderd su validez si se modifica(n) el/los aparato(s) sin previa aprobacion por nuestra parte.

ET EL-i vastavusdeklaratsioon

Allakirjutanu kinnitab tootja, GARDENA Germany AB, PO Box 7454, S-103 92, Stockholm, Rootsi, poolt volitatud isikuna,

et jdrgnevalt nimetatud seade (seadmed) tdidab (tdidavad) meie poolt turule toodud versiooni kujul harmoneeritud EL-i direktiivide,
EL-i ohutusstandardite ja tootepdhiste standardite nduded. Seadmel (seadmetel) meiega kooskd muudatuse tegemise
korral kaotab kdesolev deklaratsioon oma kehtivuse.

PT Declaracao CE de Conformidade

0 abaixo-assinado, na qualidade de representante do fabricante, GARDENA Germany AB, PO Box 7454, S-103 92, Stockholm,
Schweden, confirma que o(s) aparelho(s) a seguir designado(s) no modelo langado por nds no mercado cumpre,/cumprem

0s requisitos das diretivas UE harmonizadas, as normas de seguranca UE e as normas especificas para estes produtos

Esta declaracdo perde a sua validade se forem realizadas alteragdes no(s) aparelho(s) sem 0 nosso consentimento.

LT ES atitikties deklaracija )

Pasiraantysis, kaip gamintojo, GARDENA Germany AB, PO Box 7454, S-103 92, Stokholmas, Svedija, jgaliotasis atstovas patvir-
tina, kad Zemiau nurodyto(-u) prietaiso(-y) modeliai, kurie buvo pagaminti msy gamyklose, atitinka darniasias ES direktyvas,

ES saugumo standartus ir specifinius gaminio standartus. Atlikus bet kokj prietaiso(-u) pakeitima, kuris néra suderintas su mumis,
§i deklaracija praranda galiojima.

PL Deklaracja zgodnosci UE

Nizej podpisany potwierdza jako upowazniony przedstawiciel producenta, spotki GARDENA Germany AB, PO Box 7454,
S-103 92, Sztokholm, Szwecja, ze okreslone ponizej urzadzenie/-nia w wersji wprowadzonej przez nas do obrotu spetnia/
-niajg wymogi zharmonizowanych dyrektyw UE, norm bezpieczeristwa UE oraz norm dotyczacych konkretnych produktéw.
Niniejsza deklaracja traci wazno$¢ w przypadku wprowadzania nieuzgodnionych z nami zmian urzadzenia/ .

LV ES atbilstibas deklaracija

Zema parakstijusies persona ka razotaja, uznémuma GARDENA Germany AB, PO Box 7454, S-103 92, Stokholma, Zviedrija,
pilnvarotais parstavis apstiprina, ka talak noradita(-s) ierice(-s) izpildijuma, kada mes to (tas) esam laidusi tirgd, atbilst saskanota-
jam ES direktivam, ES drosibas standartiem un konkréetajam produktam noteiktajiem standartiem.

lericé(-s) veicot ar mums nesaskanotas izmainas, §i d acija zaude savu speku.

Produktbezeichnung: Hauswasserwerk
Description of the product: Pressure Tank Unit
Désignation du produit : Groupe de surpression
Beschrijving van het product: Hydrofoorpomp
Beskrivning av produkten: Hydroforpump
Beskrivelse af produktet: Husvandvark

Tuotteen kuvaus: Painevesiyksikko
Descrizione del prodotto: Autoclave

Estacion de Bombeo con Calderin
Bomba doméstica

Descripcion del producto:
Descri¢ao do produto:

Opis produktu: Zestaw hydroforowy

A termék leirasa: Hazi vizmi

Popis vyrobku: Doméci vodarna

Popis produktu: Doméaca vodareii

Tepiypagr) Tou MPoiOVTOG: p1 | Tapaywyig vepol Xpriong
Opis izdelka: Hi$na vodna crpalka

Opis proizvoda:
Descrierea produsului:
Onucaxne Ha NpoayKTa:
Toote kirjeldus:
Gaminio aprasas:

Kuéna hidroforska pumpa

Hidrofor cu rezervor

Xunpodopna ypenba ¢ paswuputeneH cua
Hiidrofooriga veeautomaat

Siurblys su slégio rezervuaru

Harmonisierte EN-Normen /
Harmonised EN:

EN IS0 12100 EN 60335-1 EN 60335-2-41
Schall-Leistungspegel: ~ gemessen/ garantiert Eminedo BopuBou: ETPNUEVO/ EYyUNpEVD
Noise level: measured/guaranteed Raven zvocne moci: izmerjena/ zagotovljena
Niveau sonore : mesuré/ garanti Razina buke: mjerena/zajaméena
Geluidsniveau: gemeten/gegarandeerd Nivel de zgomot: masurat/ garantat
Ljudniva: uppmétt/ garanterad HuBo Ha wym: M3MepEH0/ rapaHTpaHo
Stojniveau: malt/ garanteret Miiratase: moddetud/ garanteeritud
Adnitaso: mitattu/taattu Triuk$mo lygis: iSmatuotas/ garantuojamas
Livello acustico: misurato/ garantito Troksna limenis : meritais/ garantétais

Nivel de ruido: medido/garantizado

Nivel de ruido: medido/ garantido

Poziom hatasu: zmierzony/ gwarantowany

Zajszint: mért/ garantalt

Hladina hluku: namerena/ zarucena

Hiadiny hluku: namerang/zarucené 78 dB(A) / 82 dB(A)

Anbringungsjahr der CE-Kennzeichnung:
Year of CE marking:

Année d’apposition du marquage CE :
Installatiejaar van de CE-aanduiding:
Mérkningsar:

CE-Markningsar:

CE-merkin Kiinnitysvuosi:

Anno di applicazione della certificazione CE:
Colocacion del distintivo CE:

Ano de marcagdo pela CE:

Rok nadania oznakowania CE:

CE-jelzés elhelyezésének éve:

Rok umisténi znacky CE:

Rok udelenia znacky CE:

‘Eto¢ onparog CE:

Leto namestitve CE-oznake:

Godina dobivanja CE oznake:

Anul de marcare CE:

loanta Ha noctasAe Ha CE-mapkuposka:
CE-mérgistuse paigaldamise aasta:
Metai, kada pazyméta CE-Zenklu:
CE-markgjuma uzlikSanas gads:

2020

Izstradajuma apraksts: Spiedtvertnes ierice
Produkttyp: Terméktipus: Artikelnummer: Cikkszamok:
Product type: Druh vyrobku: Article number: Objednaci ¢islo:
Type de produit: Typ produktu: Référence : Objednavacie ¢islo:
Producttype: Tumog mpoiovTog: Artikelnummer: KwdIKog eidoug:
Produkttyp: Vrsta izdelka: Artikelnummer: Stevilka izdelka:
Produkttype: Vrsta proizvoda: Artikelnummer: Kataloski broj:
Tuotetyyppi: Tip produs: Tuotenumero: Cod articol:
Tipo adi prodotto: Tvn NpoayKT: Codice articolo: ApTUKYN HOMep:
Tipo de producto: Tootettiiip: Referencia: Artiklinumber:
Tipo de produto: Gaminio tipas: Numero de referéncia: Dalies numeris:
Typ produktu: Produkta veids: Numer katalogowy: Artikula numurs:
PTU 3700/4 9023
EU-Richtlinien: EB direktyvos: Hinterlegte
EC-Directives: EK direktivas: Dokumentation:
Directives CE : GARDENA Technische
EG-richtlijnen: Dokumentation,
EU-direktiv: M. Kugler 89079 Ulm
EF-direktiver:
EY-direktiivit:
Direttive UE:
Directiva CEf Deposited Documentation:
Diretivas CE: f

. GARDENA Technical
Ell(/rﬁﬁywell(/glvf Documentation,
Predpisy ES; M. Kugler 89079 Ulm
Smernice EU:
00nyieg EK: 2011/65/EU
Direktive EU:
EC direktive: 201 4/ 30/ EU Documentation déposée:
Directive CE: 2006/42/EU Documentation
[vpexTnen Ha EO: technique GARDENA,
EU direktiivid: 2000/14/EG M. Kugler 89079 Ulm

Ulm, den 30.10.2020
Uim, 30.10.2020

Fait & Ulm, le 30.10.2020
Ulm, 30-10-2020
Ulm, 2020.10.30.
Ulm, 30.10.2020
Ulmissa, 30.10.2020
Uim, 30.10.2020
Um, 30.10.2020
Um, 30.10.2020
Ulm, dnia 30.10.2020
Um, 30.10.2020
Ulm, 30.10.2020
Ulm, diia 30.10.2020
Um, 30.10.2020

Der Bevollméchtigte
Authorised representative
Le mandataire

De gevolmachtigde
Auktoriserad representant
Autoriseret reprasentant
Valtuutettu edustaja
Persona delegata

La persona autorizada

0 representante
Petnomocnik
Meghatalmazott
Zplnomocnénec
Splnomocneny

0 £€0u0I0d0TNUEVOC

Uim, 30.10.2020 Pooblas¢enec

Ulm, dana 30.10.2020 Ovlastena osoba
Ulm, 30.10.2020 Conducerea tehnica
Ynm, 30.10.2020 YbHOMOLLEH

Uim, 30.10.2020
Ulm, 30.10.2020
Ulme, 30.10.2020

Volitatud esindaja
|galiotasis atstovas
Pilnvarota persona

Keidosd @\af&

Reinhard Pompe
Vice President
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Deutschland / Germany
GARDENA
Manufacturing GmbH
Central Service
Hans-Lorenser-StraBe 40
D-89079 Ulm
Produktfragen:

(+49) 731 490-123
Reparaturen:

(+49) 731 490-290
service@gardena.com
http://www.gardena.com

Albania

KRAFT SHPK
Autostrada Tirane-Durres
Km 7

1051 Tirane

Argentina

ROBERTO C. RUMBO S.R.L.
Predio Norlog

Lote 7

Benavidez. ZC:1621

Buenos Aires
ventas@rumbosrl.com.ar

Australia

Husqvarna Australia Pty. Ltd.
Locked Bag 5

Central Coast BC

NSW 2252

Phone: (+61) (0) 2 4352 7400
customer.service@
husqvarna.com.au

Austria / Osterreich
Husqvarna Austria GmbH
Industriezeile 36

4010 Linz

Tel.: (+43) 732 770101-485
service.gardena@
husqvarnagroup.com

Azerbaijan

Firm Progress
a. Aliyev Str. 26A
1052 Baku

Belarus

Private Enterprise

“Master Garden”

Minsk

Sharangovich str., 7a
Phone: (+375) 17 257-00-33
Mob.: (+375) 29 676-16-09
mg@mastergarden.by

Belgium

Husqvarna Belgium nv
Gardena Division
Leuvensesteenweg 542
Planet Il E

1930 Zaventem

Belgié

Bosnia/Herzegovina
SILK TRADE d.o.o.
Industrijska zona Bukva bb
74260 TeSanj

Brazil

Husqvarna do Brasil Ltda
Av. Francisco Matarazzo,
1400 - 19° andar

Séo Paulo - SP
CEP:05001-903

Tel: 0800-112252
marketing.br.husqvarna@
husqvarna.com.br

Bulgaria

AGROLAND Bbnrapva AL
6yn. 8 lekemBpu, Ne13
Odomnc 5

1700 CTyneHTCKM rpas
Codoma

Ten.: (+359) 24666910
info@agroland.eu

Canada/USA

GARDENA Canada Ltd.
100 Summerlea Road
Brampton, Ontario L6T 4X3
Phone: (+1) 9057929330
info@gardenacanada.com
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Chile
REPRESENTACIONES
JCE S.A.

Av. Del Valle Norte 857,
Piso 4

Santiago RM

Phone: (+56) 2 24142560
contacto@jce.cl

China

Husgvarna (Shanghai)
Management Co., Ltd.
Ettte (BE) EEERAT
3F, Benq Square B,

No207, Song Hong Rd.,
Chang Ning District,
Shanghai

PRC. 200335

LB RTXMIER20758
HIimBEE3RE, mB4w: 200335
Colombia

Husgvarna Colombia S.A.
Calle 18 No. 68 D-31, zona
Industrial de Montevideo
Bogota, Cundinamarca

Tel. 571 2922700 ext. 105
jairo.salazar@
husqgvarna.com.co

Costa Rica

Compania Exim
Euroiberoamericana S.A.
Los Colegios, Moravia,

200 metros al Sur del Colegio
Saint Francis — San José
Phone: (+506) 297 68 83
exim_euro@racsa.co.cr

Croatia

Husqvarna Austria GmbH
Industriezeile 36

4010 Linz

Tel.: (+43) 732770101-485
service.gardena@
husqvarnagroup.com

Cyprus

Med Marketing

17 Digeni Akrita Ave
P.O. Box 27017
1641 Nicosia

Czech Republic
Husqvarna Cesko s.r.0.
Turkova 2319/5b

149 00 Praha 4 — Chodov
Bezplatna infolinka:

800 100 425
servis@cz.husqvarna.com

Denmark

GARDENA DANMARK
Lejrvej 19, st.

3500 Veerlgse

TIf.: (+45) 70264770
husgvarna@husqvarna.dk
www.gardena.com/dk

Dominican Republic
BOSQUESA, S.R.L
Carretera Santiago Licey
Km. 5 %2

Esquina Copal II.

Santiago

Dominican Republic

Phone: (+809) 736-0333
joserbosquesa@claro.net.do

Ecuador

Husqvarna Ecuador S.A.
Arupos E1-181y 10 de
Agosto Quito, Pichincha
Tel. (+593) 22800739
francisco.jacome@
husqvarna.com.ec

Estonia

Husgvarna Eesti OU
Valdeku 132
EE-11216 Tallinn
info@gardena.ee

Finland

Oy Husqgvarna Ab
Gardena Division
Lautatarhankatu 8 B/PL 3
00581 HELSINKI
www.gardena.fi

France

Husqvarna France

9/11 Allée des pierres mayettes
92635 Gennevilliers Cedex
France
http://www.gardena.com/fr
N° AZUR: 0810 00 78 23
(Prix d’un appel local)

Georgia

Transporter LLC

113b Beliashvili street
0159 Thilisi, Georgia

Great Britain
Husgvarna UK Ltd
Preston Road

Aycliffe Industrial Park
Newton Aycliffe
County Durham

DL5 6UP
info.gardena@
husqvarna.co.uk

Greece
MN.NAMNAAOMOYAOZ AEBE
Aewd. ABnvav 92

Abnva

T.K.104 42

EANGSa

TnA. (+30) 210 5193100
info@papadopoulos.com.gr

Hungary

Husqvarna Magyarorszag Kit.
Ezred u. 1-3

1044 Budapest

Telefon: (+36) 1251-4161
vevoszolgalat.husqvarna@
husqvarna.hu

Iceland
BYKO ehf.
Bildshéfoa 20
110 Reykjavik

Ireland

Husqvarna UK Ltd
Preston Road

Aycliffe Industrial Park
Newton Aycliffe
County Durham

DL5 6UP
info.gardena@
husqgvarna.co.uk

Italy

Husqvarna ltalia S.p.A.

Via Santa Vecchia 15
23868 VALMADRERA (LC)
Phone: (+39) 0341.203.111
assistenza.italia@
it.husqvarna.com

Japan

Husqgvarna

Zenoah Co. Ltd. Japan
1-9 Minamidai, Kawagoe
350-1165 Saitama
Japan

gardena-jp@
husqgvarnagroup.com

Kazakhstan

LAMED Ltd.

155/1, Tazhibayevoi Str.
050060 Almaty

IP Schmidt
Abayavenue 3B

110 005 Kostanay

Korea

Kyung Jin Trading CO.,LTD.
107-4, SunDuk BId.,
YangJae-dong,

Seocho-gu,

Seoul, (zipcode: 137-891)
Phone: (+82) (0)2 574-6300

Latvia

Husqgvarna Latvija SIA
Ulbrokas 19A

LV-1021 Riga
info@gardena.lv
Lithuania

UAB Husqgvarna Lietuva
Ateities pl. 77C
LT-52104 Kaunas
info@gardena.lt

Luxembourg

Magasins Jules Neuberg

39, rue Jacques Stas
Luxembourg-Gasperich 2549
Case Postale No. 12
Luxembourg 2010

Phone: (+352) 401401
api@neuberg.lu

Mexico

AFOSA

Av. Lopez Mateos Sur # 5019
Col. La Calma 45070
Zapopan, Jalisco

Mexico

Phone: (+52) 33 3818-3434
icornejo@afosa.com.mx

Moldova

Convel S.R.L.
290A Muncesti Str.
2002 Chisinau

Netherlands

Husqvarna Nederland B.V.
GARDENA Division
Postbus 50131

1305 AC ALMERE
Phone: (+31) 365210010
info@gardena.nl

Neth. Antilles

Jonka Enterprises N.V.
Sta. Rosa Weg 196

P.O. Box 8200

Curacao

Phone: (+599) 9 767 66 55
pgm@jonka.com

New Zealand

Husqvarna New Zealand Ltd.
PO Box 76-437

Manukau City 2241

Phone: (+64) (0) 9 9202410
support.nz@husgvarna.co.nz

Norway

Husqgvarna Norge AS
Gardena Division
Traskenveien 36
1708 Sarpsborg
info@gardena.no

Peru

Husqvarna Peru S.A.

Jr. Ramén Céarcamo 710
Lima 1

Tel: (+51) 13320400 ext. 416
juan.remuzgo@
husqvarna.com

Poland

Husqgvarna

Poland Spétka z o.0.

ul. Wysockiego 15 b
03-371 Warszawa

Phone: (+48) 22330 96 00
gardena@husgvarna.com.pl

Portugal

Husqvarna Portugal, SA
Lagoa - Albarraque

2635 - 595 Rio de Mouro
Tel.: (+351) 21 922 85 30
Fax : (+351) 21 922 85 36
info@gardena.pt

Romania

Madex International Srl
Soseaua Odaii 117-123,
RO 013603 Bucuresti, S1
Phone: (+40) 21 352.76.03
madex@ines.ro

Russia/Poccuna

000 , XyckBapHa“
141400, MockoBckas 06r.,
. XMKW,

ynuua JleHnHrpaackas,
BnageHve 39, cTp.6
BusHec LieHTp

+~XUMKU BusHec Mapk*,
nomelyeHne OB02_04
http://www.gardena.ru

Serbia

Domel d.o.o.

Autoput za Novi Sad bb
11273 Belgrade

Phone: (+381) 118488812
miroslav.jejina@domel.rs

Singapore

Hy-Ray PRIVATE LIMITED
40 Jalan Pemimpin
#02-08 Tat Ann Building
Singapore 577185

Phone: (+65) 6253 2277
shiying@hyray.com.sg

Slovak Republic

Husqvarna Cesko s.r.0.

Turkova 2319/5b

149 00 Praha 4 — Chodov
Bezplatna infolinka: 800 154 044
servis@sk.husqvarna.com

Slovenia

Husgvarna Austria GmbH
Industriezeile 36

4010 Linz

Tel.: (+43) 732770101-485
service.gardena@
husgvarnagroup.com

South Africa

Husqvarna South Africa (Pty) Ltd
Postnet Suite 250

Private Bag X6,

Cascades, 3202, South Africa
Phone: (+27) 33 846 9700
info@gardena.co.za

Spain

Husqgvarna Espafa S.A.
Calle de Rivas n®10

28052 Madrid

Phone: (+34) 91 708 0500
atencioncliente@gardena.es

Suriname

Deto Handelmaatschappij N.V.
Kernkampweg 72-74

P.O.Box: 12782

Paramaribo — Suriname
South America

Phone: (+597) 438050
www.deto.sr

Sweden

Husqvarna AB/
GARDENA Sverige
Drottninggatan 2

56182 Huskvarna Sverige

Switzerland / Schweiz
Husqvarna Schweiz AG
Consumer Products
Industriestrasse 10

5506 Magenwil

Phone: (+41) (0) 62887 37 90
info@gardena.ch

Turkey

Dost Bahge Dis Ticaret
Mimessillik A.$

Yunus Mah. Adil Sok. No:3
Ic Kapi No: 1 Kartal

34873 Istanbul

Phone: (+90) 216 3893939
info@dostbahce.com.tr

Ukraine / YkpaiHa

TOB «XyckBapHa YkpaiHa»
Byn. BacunbkiBcbka, 34,
ocpic 204-r

03022, m. Kuis

Ten. (+38) 0 800 504 804
info@gardena.ua

Uruguay

FELI SA

Entre Rios 1083 CP 11800
Montevideo — Uruguay

Tel: (+598) 2203 1844
info@felisa.com.uy

Venezuela

Corporacién Casa y Jardin C.A.
Av. Caroni, Edif. Trezmen, PB.
Colinas de Bello Monte.

1050 Caracas.

TIf: (+58) 212 992 33 22
info@casayjardin.net.ve

9023-20.960.01/0920

© GARDENA Manufacturing GmbH
D-89079 Um
http://www.gardena.com





